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Ա/A=77 
abri=Ապրի, abuzna=Ապուզնա (կապիկ), ačic maz=աչից մազ, ačk=աչք, 
adeġwor=ատեղւոր (պտղաւոր, յղի), adnik=ատնիք (ատոնք), adz=ած, 
adzilcni=ածիլցնի (սափրել), aganč=ականջ, agn=ակն, aġ=աղ, aġahin=աղախին, 
aġbes=աղպէս (աղուէս), aġdodi=աղտոտի, aġeg=աղէկ, ahper=ախբէր, 
ahpergin=ախբէրկին, ajri=այրի, akraẇ=ագռաւ, akrayk=ակռայք, *alir=ալիր (ալիւր), 
amen=ամէն, amira=ամիրա, amran deġn=ամռան տեղն, amrok=ամրօք 
(հրամանով), nra=[ան] նրա, anarki=անարգի, anc=անձ, ancir=անցիր, 
andam=անդամ, aneġ=անեղ, angǝg=անգղ, angoġin=անկողին, anġni=անղնի 
(աղաւնի), anham=անհամ, ankid=անգիտ (տգէտ), anmoruk=անմօրուք, 
anor=անոր, anp=ամպ, anurn=անուրն, anuš=անուշ, anut=անութ, 
andzeġ=կաչաղակ, ap=ափ, ar=առ, arciw=արծիւ, arčew=առջեւ, ardza=արծա(թ), 
arek=արեգ, areẇ=արեւ, ari=արի, arkaẇtin=արքայութիւն, arni ay yodn=առնի այ 
(առ) յոտն, aru=առու, aruduc=առւտուց (առաւօտէն), aruydz=առիւծ, 
*arẇadzar=արուածառ, aryun=արիւն, aseġn=ասեղն, asgacu=(հ)ասկացու, 
aṣnik=աշնիք (հարսնիք), aspar=ասպար, astġ=աստղ, astġn=աստղն, 
aswadz=աստուած, ašharks=աշխարհքս, ašun=աշուն, atesik=ադեսիք (հրահան), 
awelcu=աւելցու, aẇeli=աւելի, aydz=այծ, ayki astġ=այգի աստղ, aykuc=այգուց, 
ayl=այլ, ayn=այն, ayri=այրի, ays=այս, ayso(r)=այսօր, aysr=այսր. 
ǝ/Ը=13 
ǝġarki=ըղարկի (ուղարկի), ǝġeġ=ըղեղ (ուղեղ), ǝġeġ klḫi=ըղեղ գլխի, ǝġort=ըղորդ, 
ǝḫpayir=եղբայր, ǝlaw=ելաւ, ǝmod=ըմոտ (մօտ), ǝndani=ընտանի, ǝnġaw=ընկաւ, 
ǝver [i-wer]=ըվեր [իվեր], ǝnel [“to do”]=ընել, ǝnġer=ընկեր, ǝskor=ըսկոր (ոսկոր). 
B/Պ=24 
bab=պապ, *badnjak ?=պատնճակ (գուլպայ), badri=պատռի, baġ=պաղ, 
bahi=պահի, baḫre=պախրէ, baḫurc=պախուրց, badnik=պատնիք (պատանք), 
bak=պաք, baran=պարան, baraẇ=պառաւ, barg=պարկ, bargi=պառկի, barnac 
taġik=պարնաց (բառնած) թաղիք, bašar=պաշար, baza=պազա (բազէ), 
bduḫ=պտուղ, berneli baran=բռնելի պարան, bġinč=պղինձ, bind=պինդ, 
bisak=պիսակ, bnag=պնակ, bord=պորտ, budug=պուտուկ (թէ՞ պտուղ). 
C/Ծ, Ձ, Ց=16 
ceco=ցեցօ (ծեծօ), cerk=ձեռք, ci=ձի, cic=ցից, cicern=ծիծեռն, citan=ցիթան 
(ձիթհան), ciyaẇor=ձիաւոր, cki=ձգի, cmerǝn deġn=ձմեռն տեղն, cmyerin=ձմեռին, 
coreg=ցորեկ, coren=ցորեն, cugn=ձուկն, cuk=ձուկ, curt=ցուրտ, cuyn=ձիւն. 
Č/ـՃ, Չ, Ջ=16 
čagad=ճակատ, čapadz (kat)=չափած կաթ, čapi=չափի, čarodi=չարօտի(ճղոտի, 
պատռէ), čaẇuš=չաւուշ, čeh=չէ, čiġ=ջիղ, coki=չոգի, čorekšapat=Չորեքշաբաթ, 
čori=ջորի, čork hruyr=չորք հարիւր, čors=չորս, črdan=ջրթան (ջուրի տոպրակ), 
črhan=ջրհան, čreš=ջրէշ, čuwan=չուան. 
D/Տ=14 
dǝniwk/denikk=տընիւք/տենիքք (տանիք), dabuz=տապուզ (մահակ), dag=տակ, 
dajgǝnak=տաճկընակ, darco=դարձոյ, dari (“move !”)=տարի (շարժէ), dari 



 
 

 
 

Ա/A=77 
abri=Ապրի, abuzna=Ապուզնա (կապիկ), ačic maz=աչից մազ, ačk=աչք, 
adeġwor=ատեղւոր (պտղաւոր, յղի), adnik=ատնիք (ատոնք), adz=ած, 
adzilcni=ածիլցնի (սափրել), aganč=ականջ, agn=ակն, aġ=աղ, aġahin=աղախին, 
aġbes=աղպէս (աղուէս), aġdodi=աղտոտի, aġeg=աղէկ, ahper=ախբէր, 
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anor=անոր, anp=ամպ, anurn=անուրն, anuš=անուշ, anut=անութ, 
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*arẇadzar=արուածառ, aryun=արիւն, aseġn=ասեղն, asgacu=(հ)ասկացու, 
aṣnik=աշնիք (հարսնիք), aspar=ասպար, astġ=աստղ, astġn=աստղն, 
aswadz=աստուած, ašharks=աշխարհքս, ašun=աշուն, atesik=ադեսիք (հրահան), 
awelcu=աւելցու, aẇeli=աւելի, aydz=այծ, ayki astġ=այգի աստղ, aykuc=այգուց, 
ayl=այլ, ayn=այն, ayri=այրի, ays=այս, ayso(r)=այսօր, aysr=այսր. 
ǝ/Ը=13 
ǝġarki=ըղարկի (ուղարկի), ǝġeġ=ըղեղ (ուղեղ), ǝġeġ klḫi=ըղեղ գլխի, ǝġort=ըղորդ, 
ǝḫpayir=եղբայր, ǝlaw=ելաւ, ǝmod=ըմոտ (մօտ), ǝndani=ընտանի, ǝnġaw=ընկաւ, 
ǝver [i-wer]=ըվեր [իվեր], ǝnel [“to do”]=ընել, ǝnġer=ընկեր, ǝskor=ըսկոր (ոսկոր). 
B/Պ=24 
bab=պապ, *badnjak ?=պատնճակ (գուլպայ), badri=պատռի, baġ=պաղ, 
bahi=պահի, baḫre=պախրէ, baḫurc=պախուրց, badnik=պատնիք (պատանք), 
bak=պաք, baran=պարան, baraẇ=պառաւ, barg=պարկ, bargi=պառկի, barnac 
taġik=պարնաց (բառնած) թաղիք, bašar=պաշար, baza=պազա (բազէ), 
bduḫ=պտուղ, berneli baran=բռնելի պարան, bġinč=պղինձ, bind=պինդ, 
bisak=պիսակ, bnag=պնակ, bord=պորտ, budug=պուտուկ (թէ՞ պտուղ). 
C/Ծ, Ձ, Ց=16 
ceco=ցեցօ (ծեծօ), cerk=ձեռք, ci=ձի, cic=ցից, cicern=ծիծեռն, citan=ցիթան 
(ձիթհան), ciyaẇor=ձիաւոր, cki=ձգի, cmerǝn deġn=ձմեռն տեղն, cmyerin=ձմեռին, 
coreg=ցորեկ, coren=ցորեն, cugn=ձուկն, cuk=ձուկ, curt=ցուրտ, cuyn=ձիւն. 
Č/ـՃ, Չ, Ջ=16 
čagad=ճակատ, čapadz (kat)=չափած կաթ, čapi=չափի, čarodi=չարօտի(ճղոտի, 
պատռէ), čaẇuš=չաւուշ, čeh=չէ, čiġ=ջիղ, coki=չոգի, čorekšapat=Չորեքշաբաթ, 
čori=ջորի, čork hruyr=չորք հարիւր, čors=չորս, črdan=ջրթան (ջուրի տոպրակ), 
črhan=ջրհան, čreš=ջրէշ, čuwan=չուան. 
D/Տ=14 
dǝniwk/denikk=տընիւք/տենիքք (տանիք), dabuz=տապուզ (մահակ), dag=տակ, 
dajgǝnak=տաճկընակ, darco=դարձոյ, dari (“move !”)=տարի (շարժէ), dari 

 
 

(“year”)=տարի, deġ(n)=տեղ(ն), dereẇ=տերեւ, desir=տեսիր, drmuġ=տրմուղ (ոչ-
ընտանի), dun=տուն, dur=տուր, dur anẇarc=տուր անվարձ. 
DZ/Ծ=14 
dzaḫi=ծախի, dzandr=ծանտր, dzar=ծառ, dzar(a)=ծառայ, dzadzi=ծծի, dzaladz 
por=ծալած փոր, dzedzi=ծեծի, dzidz=ծիծ, dzidzagi=ծիծակի (ծիծաղի), dzin=ծին, 
dziran=ծիրան, dzov=ծով, dzung=ծունկ, dzur=ծուռ. 
E/Ե, Է=35 
edeẇ=ետեւ, edzmuk=եծմուք (եղնիկ), egaẇ=եկաւ, eġ= եղ, eġn=եղն, 
eġunk=եղունգ, [ellal] ei=[ըլլալ], էի, er=էր, epadz mis=եփած միս, erag=երակ, 
ereg=երէկ, erek=երեք, erekšapat=Երեքշաբաթ, eres=երես, eresun=երեսուն, 
erewcu=երեւցու, ergayn=երկայն, ergayn kišer=երկայն գիշեր, ergink=երկինք, 
ergir=երկիր, erguk=երկուք, ergušapat=Երկուշաբաթ, erkat=երկաթ, 
erkeruyr=երքերոյր (երեքհարիւր), erkhruyr=երկհրոյր (երկհարիւր), 
ersnak=երսնակ, es=ես, inc=ինձ, isne=իսնէ, esan=եսան (յեսան), eskic=էսկից, 
eš=էշ, eś gadak=էշ կատակ; ezir=եզր, ežan=եզան. 
F/Ֆ=1 
fanak=ֆանակ. 
G/Կ=56 
gaba=կապա, gaban=կապան, gabadz=կապած, gabuyd=կապոյտ, gadu=կատու, 
gaguġ=կակուղ, gaġ=կաղ, gaġḫami=կաղխամի (կաղամախի), gaḫi=կախի, 
*gakaw=կաքաւ, gamran/kamran=կամրան (գօտի), ganač=կանաչ, garas=կարաս, 
gari=կարի, garbet=կարպետ, garidz=կարիճ, garik=կարիք, garj=կարճ, 
garmir=կարմիր, garmir ci=կարմիր ձի, gaydzag=կայծակ, gdaẇ=կտաւ, gdri=կտրի, 
gdrij=կտրիճ, gdrij mart=կտրիճ մարդ, gdzi=կծի, gecir=կեցիր, gendani=կենդանի, 
ger=կեր, gesor=կէսօր, geš=գէշ, giragi=Կիրակի, glap=կլափ, glir=կլիր, gnig=կնիկ, 
gobk=կոպք (կոպ), godak=կոտակ, godradz=կոտրած, gošik=կօշիկ, goẇ=կով, 
goyrik=քոյրիկ, grag=կրակ, gri=կրի, grta=կրթա, grung (“heel”)=կրունկ, grung 
(“crane”)=կռունկ, gšri=կշռի, gštacadz=կշտացած, gul=կուլ, gumaš=կումաշ, 
gund=գունդ, gurck=կուրծք, guyr=կոյր, guz=կուզ, gyank=կեանք, gzeni=կզենի 
(սամոյր). 
H/Հ=48 
ha=հա, hac=հաց, hal ẇor=հալուոր, ham ari=համ առի, hamar=համար, 
hangčir=հանգչիր, harpadz=հարբած, hars=հարս, harust=հարուստ, hasir=հասիր, 
hast=հաստ, haẇ=հաւ, hayir/hayis=հայիր/հայիս, hayli=հայլի, hayr=հայր, 
hǝmar=յիմար, hǝrǝkil=հըրըգիլ (արագիլ), hǝruyr=հըրոյր (հարիւր), hǝzar=հըզար, 
hǝzar hǝzar=հըզար հըզար, hdzir=հծիր, hedeẇag=հետեւակ, hedzneli=հեծնելի, 
heġeġ=հեղեղ, heru (“distant”)=հեռու, heru (“last year”)=հերու, herun=հերուն, 
hin=հին, hing=հինգ, hing hruyr=հինգ հրոյր, hing šapat=Հինգշաբաթ, hirig 
mudn=յիրիկմուտն, hiwand=հիւանդ, hoġmn=հողմն, hoki=հոգի, hor=հօր, 
horkuyr=հօրքոյր, horpayr=հօրբայր, horẇow=հորուով, hoska=հոսկա, 
hoskic=հոսկից, hotda=հոդտա, hov=հով, hovaz=յովազ, hrami=հրամի, hum 
mis=հում միս, hun=հուն, husi/hüsi=հուսի/հիւսի,  
Ḫ/Խ=21 
ḫaġoḫ=խաղող, ḫanut=հանութ, ḫarageġ=խարակեղ (գէր), ḫarbzak/ḫarbzag= 
խարպզակ (ձմերուկ, սէխ), ḫarngi=խառնկի (խառնէ), ḥayd=խայտ, ḫelok=խելօք, 



 
 

ḥmi=խմի, ḫncor=խնձոր, ḫnda=խնդա, ḫod=խոտ, ḫoses [ḫosir] =խօսես, խօսիր, 
ḫoy=խոյ, ḫoz=խոզ, ḫuyl=խոյլ. 
I/Ի=21 
i-kani=ի քանի, i-kene=ի քենէ, i-nma-ne=ի-նմա-նէ, i-nerk=ի-ներք, i-turk=ի-թուրք, 
iẇayr/ǝẇayr=իվայր/ըվայր, i-ẇer/ǝẇer=իվեր/ըվեր, i-yip=իյիպ (ամօթ), ičaẇ=իջաւ, 
čir=ի/ջիր, ikami=իքամի, imha=իմհա (հիմա), inč kan=ինչքան, inn=ինն, inn 
hruyr=ինն հրոյր, *insun=ինսուն, ipac=իբաց, irgam=իրկամ (երիկամ), irk=իրք, 
isun=իսուն, iši=իշի. 
J/Ճ, Ջ =7 
janj=ճանճ, jardar=ճարտար, jermak=ճերմակ, jnjġuk=ճնճղուկ, jončwti=ճոնչվտի 
(ճանչցիր), juġ=ճիւղ, jẇir/jur=ջուր. 
K/Ք, Գ =41 
kaġak=քաղաք, kaġcr=քաղցր, kahi=քահի (հալածէ, զարկ), kaḫcadz=գաղցած, 
kameš=գամըշ (ունեցուածք), kami=քամի, kani=քանի, kar=քար, kari=գարի, karkyr ? 
=ցախաքլորի տեսակ, karn=գառն, karsun=քառսուն, karun=գարուն, 
kašink=քաշինք, kayl=քայլ, գայլ, kayrak=քայրաք (վզնոց), kdag=գդակ, kedin=գետին, 
kedn=գետն, keġ=գէղ, ker=գէր, keri (“scratch, scrape”)=քերի, keri (“uncle”)=քեռի, 
keš=գէշ, kini=գինի, kišer=գիշեր, kit=քիթ, klḥcaw=գլխցաւ, kluḫ=գլուխ, kna (“go !”) 
=գնա, kna (?)=քնա (քնացայ/իր), kni=քնի, knu žam=քնու ժամ, korčkuyn=քորչգոյն 
(մուգ սրճագոյն ձի), koti=գօտի, koyri=քոյրի (քերէ), krki=գրքի, ksan=քսան, ksi=քսի, 
*kuġcn=գուղձն, kuyr=քոյր. 
Լ/L=21 
labastak=լապաստակ, laci=լացի, lagod=լակոտ, lar=լար, laẇ=լաւ, layn=լայն, 
leġik=լեղիք, lern=լեռն, lert=լերթ, lezu=լեզու, lezvaẇor=լեզուաւոր, Igam=լկամ, 
lgami=լկամի (ձիուն բերանը սանձ դիր), lhaẇ=լխաւ (ծածկոց), Isi=լսի, lu=լու, 
lurč=լուրջ, lus(n)ga=լուսնկայ, lusnganor=լուսնկանոր, luys=լոյս, lẇacadz kalaẇ 
(‘!)=լուացած քալաւ (հալաւ, կտոր). 
M/Մ=41 
mad=մատ, madag=մատակ, madag uġd=մատակ ուղտ, madzgi=մածկի (ծածկ), 
madzun=մածուն, magas=մակաս (պակասաւոր, թերի), maġi=մաղի, maḫir=մախիր 
(մոխիր), manug=մանուկ, marcir=մարձիր (մոռցիր), mark=մարգ, 
markrid=մարգրիտ, mart=մարդ, mayir=մայիր (մայր), mašay/moši=մաշայ/մոշի, 
maz=մազ, mec/medz=մեծ, mec adam=մեծ ատամ, megal kišer=մէկալ գիշեր, 
megalorn=մէկալ օրն, meġr=մեղր, meġu=մեղու, menk (“we”)=մենք, myez=մեզ, 
mekn=մէկն, meradz=մեռած, mgrad=մկրատ, mijin=միջին, mirg/mirk=միրգ, mis=միս, 
mit=միտ(ք), mntjġiġ=մնջղիղ (մժեղ), morquk=մօրքուք (մօրքուր), morti=մօրթի, 
moruk=մօրուք (մօրուքով), mšag=մշակ, mugn=մուկն, mujak/mujag=մուճակ, 
munč=մունջ, muštag=մուշտակ, mutn=մուտն. 
N/Ն=10 
nakank=նականք (նրանք), nacanc=նացանց (անոնց), naẇ=նաւ, ned=նետ, ned 
aman=նետ աման, neġ=նեղ, nihar=նիհար, nist=նիստ, nor=նոր, nšanak=նշանակ. 
Օ/O=21 
oc=օձ, očil=ոջիլ, odẇetik=ոտվետիք, oġč=ողջ, oġeluk=օղլուք (առողջութիւն), 
oġn=օղն, olirči=օլիրճի (ոլորէ), or=օր, orc=որձ, orc aydz=որձ այծ, orc uġd=որձ 
ուղտ, oridz=օրիծ (առիւծ), orme=որմէ, ors=օրս, ort=որդ, orti=որդի, orzak 



 
 

ḥmi=խմի, ḫncor=խնձոր, ḫnda=խնդա, ḫod=խոտ, ḫoses [ḫosir] =խօսես, խօսիր, 
ḫoy=խոյ, ḫoz=խոզ, ḫuyl=խոյլ. 
I/Ի=21 
i-kani=ի քանի, i-kene=ի քենէ, i-nma-ne=ի-նմա-նէ, i-nerk=ի-ներք, i-turk=ի-թուրք, 
iẇayr/ǝẇayr=իվայր/ըվայր, i-ẇer/ǝẇer=իվեր/ըվեր, i-yip=իյիպ (ամօթ), ičaẇ=իջաւ, 
čir=ի/ջիր, ikami=իքամի, imha=իմհա (հիմա), inč kan=ինչքան, inn=ինն, inn 
hruyr=ինն հրոյր, *insun=ինսուն, ipac=իբաց, irgam=իրկամ (երիկամ), irk=իրք, 
isun=իսուն, iši=իշի. 
J/Ճ, Ջ =7 
janj=ճանճ, jardar=ճարտար, jermak=ճերմակ, jnjġuk=ճնճղուկ, jončwti=ճոնչվտի 
(ճանչցիր), juġ=ճիւղ, jẇir/jur=ջուր. 
K/Ք, Գ =41 
kaġak=քաղաք, kaġcr=քաղցր, kahi=քահի (հալածէ, զարկ), kaḫcadz=գաղցած, 
kameš=գամըշ (ունեցուածք), kami=քամի, kani=քանի, kar=քար, kari=գարի, karkyr ? 
=ցախաքլորի տեսակ, karn=գառն, karsun=քառսուն, karun=գարուն, 
kašink=քաշինք, kayl=քայլ, գայլ, kayrak=քայրաք (վզնոց), kdag=գդակ, kedin=գետին, 
kedn=գետն, keġ=գէղ, ker=գէր, keri (“scratch, scrape”)=քերի, keri (“uncle”)=քեռի, 
keš=գէշ, kini=գինի, kišer=գիշեր, kit=քիթ, klḥcaw=գլխցաւ, kluḫ=գլուխ, kna (“go !”) 
=գնա, kna (?)=քնա (քնացայ/իր), kni=քնի, knu žam=քնու ժամ, korčkuyn=քորչգոյն 
(մուգ սրճագոյն ձի), koti=գօտի, koyri=քոյրի (քերէ), krki=գրքի, ksan=քսան, ksi=քսի, 
*kuġcn=գուղձն, kuyr=քոյր. 
Լ/L=21 
labastak=լապաստակ, laci=լացի, lagod=լակոտ, lar=լար, laẇ=լաւ, layn=լայն, 
leġik=լեղիք, lern=լեռն, lert=լերթ, lezu=լեզու, lezvaẇor=լեզուաւոր, Igam=լկամ, 
lgami=լկամի (ձիուն բերանը սանձ դիր), lhaẇ=լխաւ (ծածկոց), Isi=լսի, lu=լու, 
lurč=լուրջ, lus(n)ga=լուսնկայ, lusnganor=լուսնկանոր, luys=լոյս, lẇacadz kalaẇ 
(‘!)=լուացած քալաւ (հալաւ, կտոր). 
M/Մ=41 
mad=մատ, madag=մատակ, madag uġd=մատակ ուղտ, madzgi=մածկի (ծածկ), 
madzun=մածուն, magas=մակաս (պակասաւոր, թերի), maġi=մաղի, maḫir=մախիր 
(մոխիր), manug=մանուկ, marcir=մարձիր (մոռցիր), mark=մարգ, 
markrid=մարգրիտ, mart=մարդ, mayir=մայիր (մայր), mašay/moši=մաշայ/մոշի, 
maz=մազ, mec/medz=մեծ, mec adam=մեծ ատամ, megal kišer=մէկալ գիշեր, 
megalorn=մէկալ օրն, meġr=մեղր, meġu=մեղու, menk (“we”)=մենք, myez=մեզ, 
mekn=մէկն, meradz=մեռած, mgrad=մկրատ, mijin=միջին, mirg/mirk=միրգ, mis=միս, 
mit=միտ(ք), mntjġiġ=մնջղիղ (մժեղ), morquk=մօրքուք (մօրքուր), morti=մօրթի, 
moruk=մօրուք (մօրուքով), mšag=մշակ, mugn=մուկն, mujak/mujag=մուճակ, 
munč=մունջ, muštag=մուշտակ, mutn=մուտն. 
N/Ն=10 
nakank=նականք (նրանք), nacanc=նացանց (անոնց), naẇ=նաւ, ned=նետ, ned 
aman=նետ աման, neġ=նեղ, nihar=նիհար, nist=նիստ, nor=նոր, nšanak=նշանակ. 
Օ/O=21 
oc=օձ, očil=ոջիլ, odẇetik=ոտվետիք, oġč=ողջ, oġeluk=օղլուք (առողջութիւն), 
oġn=օղն, olirči=օլիրճի (ոլորէ), or=օր, orc=որձ, orc aydz=որձ այծ, orc uġd=որձ 
ուղտ, oridz=օրիծ (առիւծ), orme=որմէ, ors=օրս, ort=որդ, orti=որդի, orzak 

 
 

akġoġ=որձ աքղող (աքլոր), osgi/oski=ոսկի, ospn/osbn=ոսպն, ovǝz=ովըզ (յովազ), 
oẇ (?)=ով. 
P/Բ, Փ=31 
pac=բաց; pagi=փակի; paġarč=բաղարջ; pal=բալ; pan ara=բան արա; 
parag=բարակ, parc=բարձ, pat=բադ, paydzaġ=փայծաղ, 
paygambar=բայղամպար (մարգարէ), pazugn/pazukn=բազուկն, per=բեր, 
peran=բերան, perančuk=բերանչուք (պէխ), perni=բեռնի; pesa=փեսա; 
pġarik=բղարիք (բուխերիկ); piġ=փիղ, plur=բլուր, pndri=փնտռի; poḫind=փոխինդ 
(փոխինձ); poḫk=բողք; pokr=փոքր, por=փոր, poyrci=բոյրճի (փորձէ, քննէ), 
princ=բրինձ, pšadik=փշատիկ, puc=փուչ, pur=փոռի, puš=փուշ, 
puynastġ=բոյնաստղ (աստեղախումբ). 
Q/Կ=2 
qatn=կաթն, qdecir=գտեցիր. 
R/Ռ=1 
runb=ռումբ. 
S/Ս=24 
sak=սագ, salam=սալամ (ցախաքլորի տեսակ), salor=սալոր, sanctok=սանցթոխ 
(սանձին առնչուող), sandr=սանտր, saẇan=սաւան, sbas/spas=սպաս, 
seġan=սեղան, seraḫ=սրահ, seẇ=սեւ, seẇ seẇ=սեւ-սեւ, sḫtor=սխտոր, sird=սիրտ, 
sirelì=սիրելի, slak=սլաք, soḫ=սոխ, span=սպան, spidak=սպիտակ, spidak 
baza=սպիտակ բազէ, spidak spidak=սպիտակ-սպիտակ, sra=սրա, srpgik=սրբկիկ 
(մաքուր), srpi=սրբի, suġ=սուղ. 
Š/Շ=13 
šabik/šabig;=շապիկ, šad=շատ, šaġaḫ=շաղախ, šahenik=շահենիկ (բազէ), 
šapat=շաբաթ, šegil=շեղիլ, *šjrig/šjrik=շժրիկ (կաղ), šoġ=շող, šrči=շրջի, 
šrep=շրեփ (շերեփ), šrtunk=շրթունք, štabi=շտապի, šun=շուն. 
T/Դ, Թ=36 
taġack=թաղաչք (չաղացք), taġik=թաղիք, tamdarkoc=թամտարկոց (թամբի 
բարձ), tamk=թամք, tanak=թանաք, tanbi=թամբէ, tarci=դարձի, 
tardagcu=դարտակցու, tašt=դաշտ, tayyag=դայեակ, te=թէ, teġin=դեղին, teġin 
bġinc=դեղին պղինձ, teġin teġin=դեղին-դեղին *teneke=թենեքէ (թիթեղ), 
tep=թեփ, teteẇ=թեթեւ, teẇ=թեւ, tibak/tibag=դիպակ, tiyak=դիակ, tiz=թիզ, 
tmag=դմակ, toġ=թող, totẇi=փօթուի, tožoḫk=դժոխք, traj=փասեան, 
tram=դրամ, ttu=թթու, tu, tun =դու, դուն, kyez=քեզ, tuk=դուք, cyez=ձեզ, tur=դուռ, 
turn=դուռն, tušman=տուշման, twok=թուօք. 
Ṭ/Տ=11 
ṭanc=տանձ, ṭasn=տասն, ṭasnu ẇin=տասնու վին (19), ṭasnu 
ẇerguk=տասնուվերկուք, ṭasnu ẇut=տասնուվութ (18), ṭasnu 
ẇyok=տասնուեօթ, ṭasnu čors=տասնուչորս, ṭasnu hing=տասնուհինգ, ṭasnu 
ẇec=տասնուվեց, ṭasnu ẇeruk=տասնուվերուք (13), ṭasun menk= տասնմէկ. 
U/Ու=12 
uġd=ուղտ, ul=ուլ, unk=ունք, ur=ուր, ure=ուր է, urpat=Ուրբաթ, usir-ուսիր, 
usn=ուսն, ut=ութ, ut hruyr=ութ հրոյր, uyl=ույլ (ծոյլ), užow=ուժով. 
V/Վ=6 
vart=վարդ, varžnag=վարժնակ (բազէի տեսակ), vayri mugn=վայրի մուկն, vayri 



 
 

očḫar=վայրի ոչխար, verco=վերցօ, ver(c)u=վերցու-վերու. 
Ẇ/Վ=13 
ẇacanc=վագանձ, ẇacinč=վաչինչ (ոչինչ), ẇaġẇaġ=վաղվաղ, ẇanc=վանց 
(վասնզի), ẇazi=վազի, ẇǝtsun=վըցուն, ẇec=վեց, ẇec hruyr=վեց հրոյր, ẇel=վել 
(վէգ, վիգ), ẇerčin=վերջին, ẇiyz=վիզ, ẇuyr=վոյր (որու), ẇrdik=վրտիք. 
Y/Ե=3 
yamarn=յամառն, yotn=եօթն, yotn hruyr=եօթն հրոյր. 
Z/Զ=5 
zadig=զատիկ, zarband=զարպանտ, zarg=զարկ: 
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 الأرمن في مهجر دول الخليج 
 كيراكوس قيوميجيان 
imcck@imcck.com 

 

 
 

في سبعينيات القرن الماضي، كنت واحداً من مئات الألوف من الشباب ذوي الطموح  
فرصة الإغتراب    علىفي مقتبل العمر في الوطن العربي، الذين كانوا يسعون للحصول  

والذهاب إلى إحدى الدول التي يقال ويشاع عنها بأنها بلادٌ فيها فرص عمل لكل المهن 
 وأن الأجور معقولة. 

وفي تلك الفترة الزمنية كان من الأسماء المتداولة لهذه الغاية اسم دولة الكويت وليبيا  
  ا بالنسبة للطائفة الأرمنية. ولبنان وفرنسا ودبي، والقليل باتجاه السعودية واستراليا، هذ

  مثل السويد وألمانيا، وبعض الطوائف  أخرى بعض الطوائف كانت لها جهات اغتراب 
يفضلون البرازيل والارجنتين وفينزويلا وبعض دول امريكا اللاتينية، والبعض  كانوا  

 .الآخر كانت وجهتها دول افريقيا ذوات المناجم والنفط......الخ
أنه بابسط الحسبة، بأنك إذا وجدت العمل المناسب، فإن بعد  وكان غاية المغترب ، 

سنوات تقريبًا تستطيع توفير مبلغ يكفي بأن تخطب وتتزوج من إحدى البنات اللاواتي   4
تكون قد وفرت    أخرى  سنوات  4كان أهلك قد اختاروها لك قبل أن تصل، وأنه بعد  
يجة إقتراح وإلحاح الوالد والوالدة  مبلغًا ما تستطيع به أن تشتري بيتاً فى بلدك، وذلك نت

لكي تنزل فيه أنت وعائلتك في الإجازات، لأن بيت جدك لا يكفي لك ولعائلتك، وكذلك  
سنتين وبعد  وأنه  أخوك.  لك    عائلة  مصلحة  لفتح  يكفي  مبلغًا  وفرت  قد  تكون  آخرين 

ي بداية  لتعيش منها بعد غربتك، مثل غالبية المغتربين المئأت آلاف الذين جاء ذكرهم ف
المقال، وهذا ما كان لا يمكن تحقيقه في بلدهم الذي يعاني من أزمات اقتصادية وسياسية  

 عويصة. 
هؤلاء  احد  وكنت  النجاح،  إلى  الذي يصبو  اليافع  الشاب  ذلك  أنا  كنت  ذكرنا  كما 

المذكور ولكن في ظروف مختلفة،  والهدف  الشباب الذين كانوا يسعون لتحقيق السيناريو  
له فيزا    زء الذين كان لهم أخوة أو أقرباء في إحدى الدول المذكورة يجهكنت من هؤلا

 العمل ويحضر له الاقامة ....الخ.
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اما أنا فكنت من هؤلاء المحظوظين الذين كانت الفيزا ومكان الاقامة جاهزة عند  
مباشرة، كان  الوصول  بثلاث    حيث  الكويت  إلى  بالوصول  سبقني  قد  الاصغر  أخي 

 هيز ذلك. سنوات وقام بتج
، حيث سافرت بالقطار منطلقًا من حلب  1972/    7/    22لقد وصلت الكويت فى   

واستغرق السفر من مدينتي    . إلى البصرة، ومن ثم الكويت  إلى بغداد، ومن ثم بالسيارة 
ساعة بعد معاناة سفر مقبولة، ومنذ ذلك اليوم بدأ مشواري    40حلب إلى الكويت حوالي  
الخليجية   الدولة  هذه  حوالي  في  مع   52قبل  والمُرّة،  بالحلوة  قضيتهم  الآن  من  سنة 

 ترجيحي بالنسبة لي بأنه كان غالبيتها حلو، والحمد لله.  
نصف قرن من الزمان وأنا منغمس في اجتهاداتي اليومية، من هموم العمل والعمّال، 

 وطائفية. والزبائن وطلباتهم ومشاكلهم، وأمور عائلية واجتماعية، ومسائل قانونية 
عملت عند الورش المشهورة في منطقة الشويخ    1972بعد وصولي للكويت في سنة  

كم عن    100لمدة سنة، ومن ثم انتقلت إلى منطقة الوفرة الصحراوية والنفطية على بعد  
واستخدام   أسبوع  كل  اسبوعية  قصيرة  اجازة  آخذ  لا  جعلني  ما  وهذا  الكويت،  مدينة 

مدينة   إلى  الذهاب  عند  واحد  الباص  ليوم  الإسبوع  نهاية  باجازة  اكتفيت  بل  الكويت، 
في   بالوفرة  العامة  GTEشهريًا. وكان عملي  النقليات  بعيدة عن    شركة  كانت  والتي 

المدينة والمصاريف، مما أتاح لي الفرصة بتوفير مبلغ معقول، وأتاح لي أيضًا الفرصة  
ا بعملي بعد توطدّ العلاقة مدير الورشة "المهندس نرسيس" الذي كان معجبً   للتعرّف على 

بيننا، حيث أنه كان يقول لي في كل مناسبة بأنني مختلفٌ عن جميع الفنيين السابقين  
سنة الماضية في هذه الشركة الامريكية التي نعمل    15الذين عملوا تحت إمرته طوال  

 فيها.
أن  "المهندس نرسيس" ب  بأنه عرض عليّ   وهكذا كانت نتيجة التقارب والتودد بيننا

نؤسس شركة للعمل معًا، تكون إدارتها لي، وأسميناها "ورشة الخدمات الدقيقة" ، ولقد  
سنوات إلى أن توفاه الله، والذي أدى إلى إنفراط الشراكة    7استمرينا في الشراكة لمدة  

 وأخذ الورثة حصتهم، وكلٌ ذهب في طريقه بكل مودةّ. 
،  لى أن تغير قانون العمل للمقيمين بعد ذلك أدرت الشركة لوحدي لعددٍ من السنوات، إ 

المحل الذي يعمل فيه فقط، وحيث أن    وأصبح من الضروري أن تكون اقامة المقيم على 
ررت أن أحوّل إقامتي  طاقامتي كانت على شخصٍ كويتي وكان شخصًا خلوقًا، ولذا اض

قديم ليصبح  المحل الذي أستأجره، وهذا أدى إلى أن نتشارك مع صاحب المحل ال   على
المعادن الصناعية ذ.م.م  "، وهذا كان من . شريكي في شركة أسميناها "شركة مركز 

فيه،   بالحديد ومعروفين  التجارة والعمل  العمل نفسه حيث كان نشاطنا  وحي وطبيعة 
 مسمى.  وكان الاسم على

تاريخ تأسيسها، وأعمل فيها   1982أنا أملك حصة كبيرة من تلك الشركة منذ عام  
 سنة. 42باح إلى المساء بكل همّة ونشاط بدون كلل منذ من الص 

مرة منذ التأسيس، وهذه نسبة جيدة لمثل    43تضاعف رأس مال شركتنا اكثر من  
طبيعة نشاطنا، وهو الإتجار في المواد المعدنية المصنعة والنصف مصنعة، وتوريد  

  200بحدود  وتركيب أبواب ضد الحريق والأبواب الجرارة. والأن يعمل في شركتنا  
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فني وموظف، عدد منهم جامعيين ومهندسين، وبعضهم يعمل في الشركة منذ أكثر من  
 سنة.  25

(  .لا يوجد شركات كثيرة وضعها القانوني شركة ذات مسؤولية محدودة )شركة ذ.م.م 
بين الأرمن المقيمين في الكويت، إلا القليل منهم، حيث أنّ غالبيتهم يعملون في مصالح  

لهم   أو  والصناعات  خاصة  الصياغة  مثل  عديدة،  مجالات  في  تعمل  خاصة  محلات 
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يتمتعون  الحكومية أو الخاصة، وهم  الاختصاصات المتعددة يعملون في المستشفيات 

وظائف مرموقة في شركات  بسمعة جيدة في المجتمع الكويتي، كما أن الذين يعملون ب
المقاولات المشهورة أيضًا يتمتعون بشهرة مشرفة للجالية، والجدير بالذكر أنّ غالبية 
 الأفراد هم سوريون والبعض الآخر لبنانيون والقليل أيضًا أرمن إيرانيون ومصريون. 

وعلى كل حال، جميع الذين ذكرناهم سالفًا، رجالًا كانوا أو سيدات يحبون الكويت  
المالي وي بالكويت وضعهم  يعملون  الذين  فيها، علمًا بأن غالبية الأرمن  العيش  حبون 

معقول إلى حد ما، وأنه من النادر أن تجد أرمن فقراء أو معدمين بكل معنى الكلمة، بل  
ويكاف بالكويت،  بالعمل  وقدرته  مصلحته  في  جدارته  أو  مؤهلاته  وحسب  منهم    أ كل 

 بموجبه ويعيش حياته بالأمن والأمان.
أما من ناحية حياة الجالية الأرمنية بالكويت خاصة ودول الخليج بوجه عام، فإنه 
"لا يشتكي من شي" كما يقول اللبنانيون، إنّ حياتهم الاجتماعية مقبولة وهم منسجمون  

نوا أبناء البلد،  مع المجتمع الذين يعملون ويعيشون فيه، فالأرمن أصدقاء الجميع سواء كا
  أقصد الكويتيون أو أماراتيون أو قطريون، أو من أفراد الجاليات المقيمة من جنسيات 

آسيوية جنسيات  أو  العرب  بقية  مثل  والباكستانيون    أخرى،  الهنود  مثل  أخرى، 
ويكوّنون صداقات    حيث أنهم يعملون جنبًا إلى جنب في كثير من الأحوال  والفلبينيون،

 معهم.
اكن السكن مختلفة ولا يشبه بعضهم بعضًا، حيث أن الغالبية العظمى من طبعًا أم

اليوم،   طوال  ومزدحمة  بالسكان  ومكتظة  فقيرة  مناطق  في  تقطن  الأسيوية  العمالة 
ومستوى المعيشة متدنٍ، ويكثر فيها المشاكل الإجتماعية وتحت نظر رجال الأمن. أما 

اليات الآسيوية فهم لهم مناطقهم، حيث  بقية الجاليات من العربية والميسورين من الج
ويملكون سيارات ثمينة    غرف،  4-2أنهم يعيشون في شقق متوسطة المستوى أو فاخرة  

 جيدة، أما البقية فيستخدمون السيارات الأكثر استعمالًا.
الاف نسمة، وإن الأرمن الذين    5إلى    4يتراوح عدد الأرمن في الكويت الآن بين  

سنة مضت، احتفلوا باليوبيل الستين، وهو سنة افتتاح    70داءا من  وفدوا إلى الكويت ابت 
طالب وطالبة تقريبًا من مرحلة الروضة    300 المدرسة الأرمنية الخاصة، التي تضم 

وحتى الثانوية وفق المنهج الحكومي الكويتي، وهم ينجحون بنسب وعلامات عالية منذ  
 سنة مضت.  50

و المشتركة،  الأرمنية  المدرسة  وثانوية  تتمتع  الأرمنية  المدرسة  الرسمي  اسمها 
التضامن، بمزايا وإمكانيات وظروف خاصة يوفرها لها أفراد وعوائل الجالية الأرمنية  

تذة وإدارة  ا بكل تفانٍ واخلاص، وإنّ كل فرد بالمدرسة، ابتداءًا من تلاميذها إلى الاس
رة عيونهم، ويعملون المدرسة، ولجنة الجالية وأولياء الأمور يعتنون بالمدرسة مثل ق
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لفضّ مشاكلها المالية والإدارية بأقصى سرعة، كما إن إدارة المدرسة تهتم بتوفير الكادر  
 المناسب للتدريس، وإن علاقة المدرسة مع وزارة التربية والتعليم جيدة جداً. 

شوق   بكل  الأرمنية  الجالية  كل  فيها  تشترك  التي  والفعاليات  النواحي  ضمن  من 
فبراير من أيام أعياد الكويت الوطنية، أولّهما عيد    26و    25ي يومي  وشغف، وذلك ف
عام   عام  1961الاستقلال  التحرير  عيد  والثاني  الأيام  1991،  تلك  في  يقام  حيث   ،

الإحتفالية كتقليد وتراث للمدرسة، وتجُرى كل عام في الباحة الخلفية للمدرسة فعاليات  
احة الأمامية يجتمع الأهل ليلًا للإستمتاع بما ما يشبه مدينة الملاهي للأطفال، وفي الس

والأس الكبار  الطلاب  تحضير  من  الثقافية،  العروض  من  الموسيقى ايقدم  بصحبة  تذة 
للأغاني الوطنية الكويتية والأرمنية، مع وجبة من طبخ أمهات الطلاب، كل يوم وجبة  

 مختلفة عن اليوم السابق. 
رمنية التي تعيش بالكويت إحدى اوائل هذه كانت بعض المعلومات عن الجالية الأ

سنة والذين أتيحت لهم الفرصة لإقامة   70الدول )الإمارة( التي سكن فيها الأرمن من  
وكذلك كنيسة، والتي سنكتب عنها بعد قليل، التي كان لها تأثير    وتأسيس عائلة ومدرسة،

قليلة   سنوات  بعد  الأرمنية  الجالية  واستمرار  نشوء  في  الاهمية  اوائل  بالغ  قدوم  من 
 المهنيين والأفراد الأرمن. 

هناك أعداد قليلة من الكنائس المرخصة الرسمية في الكويت، لا يزيد عددها عن  
أوله اليدين،  الأرثوماصابع  والكنيسة  المارونية  الكاثوليكية  الكنيسة  القبطية  ذا  كسية 

التعداد  أخرى لطوائف غير    بفروعها والكنيسة الإنجيلية، وهناك كنائس رسمية ذات 
  القليل نسبيًا. مما يجدر بالذكر بأن جميع الكنائس المذكورة ينتمون للجنسيات الأخرى، 
الكنيسة  لهم، مثلًا في  العقيدة في أوقات مخصصة  نفس  وهم يمارسون شعائرهم من 

ن بممارسة شعائرهم في الوقت المحدد بلغتهم  يالكاثوليكية يقوم العرب والهنود والفلبيني 
 ا بأجور رمزية أو مجانًا. فيه

 
 الجالية مجتمع متماسك ومنظم

للجالية عام   التنفيذي  المجلس  أبناء  1981انشئ  المحافظة على مصالح  ، ومهمته 
الجالية المتواجدين فى دولة الكويت منذ الخمسينيات والمنتسبين إلى المدرسة الأرمنية  

 وتحت مظلة الكنيسة. 
لبنان،    -المجلس على يد البطريركية الأرمنية في أنطلياسوُضِعت قواعد وأسس هذا  

وهى أشبه بدستور تحُددَ فيه الادوار والأنشطة والصلاحيات والمدة الزمنية، وتعمل به 
 كل المجالس في بلاد الإغتراب ومن خلال مرجعية واحدة. 

تسعة    مدة المجلس سنتان، يتم تعيينهم من قبل المجلس التشريعي للجالية والمكوّن من
 أعضاء ومدة هذا المجلس أربع سنوات. 

يتفرع عن هذا المجلس عدة لجان طابعها إجتماعي ثقافي، منها لجنة أولياء الامور  
الإرمنية/ المدرسة  الرياضية/    في  اللجنة  الكنيسة/  بشؤون  والخاصة  النسائية  اللجنة 

 اللجنة الثقافية/ لجنة المساعدات الاجتماعية.
من خلال مجموعات تتوزع   ،ية بأنها مجتمع متماسك ومنظمتتميز الجالية الأرمن 

 مهامها على عدة مستويات. 



 

394 
 

لفضّ مشاكلها المالية والإدارية بأقصى سرعة، كما إن إدارة المدرسة تهتم بتوفير الكادر  
 المناسب للتدريس، وإن علاقة المدرسة مع وزارة التربية والتعليم جيدة جداً. 

شوق   بكل  الأرمنية  الجالية  كل  فيها  تشترك  التي  والفعاليات  النواحي  ضمن  من 
فبراير من أيام أعياد الكويت الوطنية، أولّهما عيد    26و    25ي يومي  وشغف، وذلك ف
عام   عام  1961الاستقلال  التحرير  عيد  والثاني  الأيام  1991،  تلك  في  يقام  حيث   ،

الإحتفالية كتقليد وتراث للمدرسة، وتجُرى كل عام في الباحة الخلفية للمدرسة فعاليات  
احة الأمامية يجتمع الأهل ليلًا للإستمتاع بما ما يشبه مدينة الملاهي للأطفال، وفي الس

والأس الكبار  الطلاب  تحضير  من  الثقافية،  العروض  من  الموسيقى ايقدم  بصحبة  تذة 
للأغاني الوطنية الكويتية والأرمنية، مع وجبة من طبخ أمهات الطلاب، كل يوم وجبة  

 مختلفة عن اليوم السابق. 
رمنية التي تعيش بالكويت إحدى اوائل هذه كانت بعض المعلومات عن الجالية الأ

سنة والذين أتيحت لهم الفرصة لإقامة   70الدول )الإمارة( التي سكن فيها الأرمن من  
وكذلك كنيسة، والتي سنكتب عنها بعد قليل، التي كان لها تأثير    وتأسيس عائلة ومدرسة،

قليلة   سنوات  بعد  الأرمنية  الجالية  واستمرار  نشوء  في  الاهمية  اوائل  بالغ  قدوم  من 
 المهنيين والأفراد الأرمن. 

هناك أعداد قليلة من الكنائس المرخصة الرسمية في الكويت، لا يزيد عددها عن  
أوله اليدين،  الأرثوماصابع  والكنيسة  المارونية  الكاثوليكية  الكنيسة  القبطية  ذا  كسية 

التعداد  أخرى لطوائف غير    بفروعها والكنيسة الإنجيلية، وهناك كنائس رسمية ذات 
  القليل نسبيًا. مما يجدر بالذكر بأن جميع الكنائس المذكورة ينتمون للجنسيات الأخرى، 
الكنيسة  لهم، مثلًا في  العقيدة في أوقات مخصصة  نفس  وهم يمارسون شعائرهم من 

ن بممارسة شعائرهم في الوقت المحدد بلغتهم  يالكاثوليكية يقوم العرب والهنود والفلبيني 
 ا بأجور رمزية أو مجانًا. فيه

 
 الجالية مجتمع متماسك ومنظم
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  ولبنان والعراق وفلسطين وإيران،   امعظم أبناء الجالية في الكويت جاؤوا من سوري
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الحكومية،   القطاعات  في  يعمل  أرمنيًا  تجد  ان  النادر  من  ومطاعم.  تجارية  ومحلات 
 بإستثناء موظفين يعدون على أصابع اليد يعملون في منظمات أو هيئات دولية.

ى الجالية الأرمنية خصوصيتها، وهي أن التزاوج من غير  جانب آخر يضفي عل
غير   فمن  ملتهم  أبناء  مع  يتزاوجون  كلها  تكن  لم  إن  فالغالبية  جداً،  محدودٌ  الأرمن 
المرغوب به أن يتزوج أرمني إمرأةً غير أرمنية، أو أرمنية تتزوج غير أرمني وإن  

 حدث فيكاد أن يكون في نطاق قليلٍ جداً. 
جتماعي فالعلاقات الأسرية مع غير الأرمن محدودة، ربما بسبب  وعلى المستوى الإ

العادات والتقاليد ولطبيعة الشخصية الأرمنية المنكفئة على نفسها، كتبادل الزيارات في  
البيوت أو الدواوين وهو بخلاف علاقات العمل أو الوظيفة وهو أمر طبيعي وليس فيه  

بل على الأ  أي حواجز،  "التاجر"  "المهني" مقصداً لصاحب  العكس، ترى  أو  رمني 
 المصلحة أو الحاجة، لمعرفته بصدقه وأسلوب تعامله الذي يلقى الإحترام والمحبة. 

وبالتحديد   المتحدة  العربية  الإمارات  زيارة  لي  مقدرًا  كان  عملي  طبيعة  وبحكم 
إمارات دبي والشارقة وأبوظبي وتواصلي مع أفراد وشخصيات الجالية الأرمنية هناك  

النواحي  لمرا الحياة في الإمارات مشابه في غالبية  فقد علمت بأن مستوى  ت عديدة، 
 بمستوى الحياة في الكويت. 

الارمنية   الكنيسة  وحول  بعضهم  ملتفون حول  أيضًا  هم  الطائفية  الناحية  من  مثلا 
الأرثوذكسية. في الشارقة يلتقون مع بعضهم في جميع المناسبات الدينية أو الوطنية أو 

ومصانع الترفيه الصناعات  فيها  تكثر  التي  الشارقة  إمارة  في  يعيشون  غالبيتهم  ية، 
الإنتاج، والبعض الآخر يعيش في الشارقة ولكن يعمل في دبي، وهناك عدد لا بأس به  
من كبار الموظفين والمهندسين ومدراء بنوك يعملون هناك، ولهم شركاتهم ومستواهم  

المتحدة، ولهم كنيستهم في الشارقة ولها ملحق الإجتماعي الراقي في الإمارات العربية 
 تمارس فيه أنشطة مدرسية أسبوعية لتعليم الطلاب اللغة والتاريخ الأرمني. 

النواحي  من  به  بأس  المتحدة هامش لا  العربية  الإمارات  في  الحريات  هامش  إن 
الأرمن    غالبية  .الإجتماعية والفردية، كما إن مستوى المعيشة في الإمارات مرتفعٌ نسبيا

 لهم بيوتهم وفللهم المستأجرة أو تمليك ولهم مشاغلهم أو مصانعهم الخاصة بهم. 
  5كنيسة أو مكان عبادة للطائفة الأرمنية قبل حوالي    ا إمارة ابوظبي التي لم يكن فيه

تم إنشاء كنيسة   أرض مساحتها واسعة كافية، وقد  سنوات، وتتمتع اليوم بكنيسة على
ماري الأرمني التقليدي، وذلك منحة مكرمة من سمو أمير إمارة الطراز المع  جميلة على

وهكذا أصبحت كنيسة أبوظبي ثاني كنيسة   أبوظبي محمد بن زايد آل نهيان مشكورًا،
في الإمارات العربية المتحدة العامرة، وعلى حسب علمي جاري العمل والمتابعة  ارمنية  

رة دبي لمنح رخصة وأرض لهم لبناء لدى ممثلي الطائفة والمسؤلين الإماراتيين في إما
 كنيسة في الإمارة. 

 
 والحياة الجديدة للجالية والكنيسة  التواجد الأرمني في الإمارات

دولة  في  الأرمن  تاريخ  عن  خاصاً  فصلاً  تومسون"  "أندرو  المؤلف  خصص 
الإمارات العربية المتحدة في كتابه والصادر تحت عنوان "إحتفالية التسامح" والتنوع  
الذي   والتحول  البدايات  فيه  تناول  والذي  المتحدة،  العربية  الإمارات  دولة  في  الديني 
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وتاريخ بناء أول كنيسة للأرمن في إمارة   1971عاشته هذه الدولة، منذ إستقلالها عام  
 الشارقة، ثم إنشاء مطرانية ترعى أحوال الجالية هناك إضافة إلى دولة قطر.

الأرمن   التجار  كان  عندما  عشر،  التاسع  القرن  منذ  الأرمن  عن  الكتاب  يتحدث 
ت  المنظمون الرئيسيون للنشاط التجاري بين الشرق والغرب، فقد إنخرطوا في النشاطا

التجارية بشكل عام إلى جهة الشرق وصولاً إلى بلاد فارس والهند، وإلى الغرب وصولاً  
إلى البرتغال، ووفقاً للسجلات التاريخية كان التجار الأرمن يزورون من وقت لآخر 
منطقة الخليج العربي في تلك الفترة، حيث تركّز وجودهم في إمارة رأس الخيمة كنقطة  

 شرق. توقفّ أولى لهم في الم
الثاني من   من النصف  الجاليات الأرمنية تتشكل في منطقة الخليج بدءاً  كما بدأت 
العشرين، وكانت أولى مجموعات الأرمن التي استقرت في الإمارات العربية   القرن 
الحدادة   المهن، بما في ذلك حرف  تتألف من مهندسين وحرفيين من مختلف  المتحدة 

 أخرى.  يارات ومهنوالنجارة وفنيي السيارات وصبغ الس
وبالكاد يصل إلى عشرين أو ثلاثين شخصا في السنوات   لقد كان عددهم صغيراً 
المبكرة، ثم ومع بداية إنتاج النفط في الخمسينيات بدأت مجموعة صغيرة بالعمل في  
شركات النفط التي تعمل في منطقة الخليج العربي، وفي أعوام الستينات إنتقلت مجموعة 

من   الشباب  المتحدة،  من  العربية  الإمارات  إلى  والعراق  والأردن  وسوريا  إيران 
واستقروا في إمارة الشارقة ثم دبي وابو ظبي للبحث عن فرص عمل أفضل، وخلال  
فترة الستينات مكنت مبادرات العمل اليدوي والمشاريع المهنية الأرمن من الاستقرار  

 وترسيخ وجودهم والازدهار في البيئة الجديدة. 
أعوام الستينيات أيضًا لم يكن العرب المحليون والجاليات الأخرى، التي تقيم    وخلال

ا أصبح يعرف فيما بعد بدولة الامارات العربية المتحدة، يعرفون سوى القليل عن  هفي
الجالية الأرمنية التي قدمت للمنطقة، إلا أن السوريين والفلسطينيين واللبنانيين العرب،  

الأعمال رجال  من  المتحدة،    سواءًا  العربية  الإمارات  إلى  قدموا  الذين  الموظفين  أو 
العمل،   في  جديّون  اناس  أنهم  على  الأرمنية  الجالية  مع  وتآلفوا  تعرفوا  ما  سرعان 

 وصادقون في التعامل إضافة إلى أنهم من الحرفيين المهرة. 
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الشباب، وآخرين من  القادمون   الجدد ومعظمهم من 
هويتهم،   على  للحفاظ  راسخ  ميل  لديهم  كان  المتعلمين 
والإحساس   وجماعية  منظمة  لحياة  تقاليد  معهم  وجلبوا 

 بالوحدة الأرمنية الكبيرة والكفاح من أجل قضيتهم. 
ودبي إنّ   الشارقة  في  الأرمن  من  المتزايدة  الأعداد 

في يعيشون  الذين  من  العديد  الشمالية    دفع  الإمارات 
الحفاظ على   أجل  تنظيم جهودهم، من  في  جديًّا  للتفكير 
تولىّ   الغرض  لهذا  اجتماعية،  هياكل  وتأسيس  هويتهم، 
الريادة في هذه المهمة ديكران آشجيان الأكثر خبرة في  
الجالية، نظرًا لنضج سنه وفهمه للنواحي التنظيمية لحياة  

الفترة الأولى  . فهو فيالجالية دورًا حيويًا   ،خلال  لعب 
تنظيمها   الجالية  وفي  أوساط  في  بالإحترام  يحظى  كان 

 الأرمنية لصفاته التي عرفت عنه.
كيليكيا(   )بيت  الكاثوليكوسية  مجمع  كان  ذلك  أثناء 
وعلى رأسهم خورين الأول يصرون وبشكل كبير على  

 تأسيس جالية أرمنية رسمية في الإمارات العربية. 
م الأب آشجيان بتنظيم القداس  قا  1977مايو    9بتاريخ  

الانجليكانية   ترينتي"  "هولي  كنيسة  في  الأول  الأرمني 
 في الدولة.  قام المقدسة، وكان بمثابة أكبر تجمّع أرمني يُ 

وبعد وقت قصير من هذا الحدث، اجتمع رجل الدين  
في  الأرمنية  الكنيسة  مؤسس  وهو  جولويان  أوشغان 

رمنية في الشارقة  الكويت ثم الخليج العربي بالجالية الأ
أرمنيًا    22ديسمبر، وقد تمت دعوة   20وفي دبي بتاريخ  

مؤقت وطنية  هيئة  تشكيل  أجل  من  ودبي  الشارقة  ،  ة من 
 أشخاص. 8حيث تشكلت لجنة من 

ديسمبر أدى الأب جولويان قداسًا مسائيًا في كنيسة "هولي ترينتي"    23في مساء  
في  في دبي، وكان ذلك بمثابة القداس الثاني في الإمارات، وقد صدرت نشرة رسمية  

الرسمية    HASG  هاسك المجلة    -   لبنان  –لكاثوليكوسية الأرمنية في انطلياس  لوهي 
 تضمن التقرير:  , وقدوتعني "السنبلة"

نذ وقتٍ طويلٍ لم يحظ أطفال الجالية بهذه الفرصة لحضور صلاة جماعية، لقد كان  م
للكنيسة الأرمنية بخشوعً،   المقدسة  التراتيل  يتابع  المشهد مؤثرًا وقد كان كل شخص 

 وانعكس ذلك على قوتهم المتجددّة. 
  لقد كان الإنجاز الأول الأكثر أهمية تأسيس مدرسة أرمنية اسبوعية في شهر مارس 

، كما تأسست فرقة للرقص في نفس  1981وقد تأسست مجموعة دينية في عام    1980
 الوقت. 
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  مجمّع الكنائس الخمس في قطر
أرمني يعيش معظمهم في العاصمة   1500و    800يتراوح عدد الأرمن في قطر بين  

الوظائف  "الدوحة"، أتوا إلى هذا البلد الخليجي منذ تسعينات القرن الماضي بحثاً عن  
وفرص العمل، فقد جاؤوا من بلدان عربية ومن دولة أرمينيا، وهم يتبعون إلى الكرسي 
الرسولي في "بيت كيليكيا" والتي أنتقلت إلى أنطلياس في لبنان ويتبعون كنسيًا مطرانية  

 الكويت والخليج العربي. 
باسم  خصصت دولة قطر مساحة من الأرض في الدوحة لبناء الكنائس، وتعُرف  

مليون نسمة   2.900ألف مسيحي من أصل    200مجمع الكنائس الخمس تخدم حوالي  
  ، الف مواطن قطري تقريبًا  600، مقابل  2001إجمالي عدد السكان وفقًا لإحصاء عام  

والإنجيلي  الأرثوذكس  المذاهب  كل  تتكون  يتجمع  فيما  والكاثوليك،  والبروتستانت  ن 
الفلبينيين والهنود والأوروبيين والفلسطينيين    الجالية المسيحية في قطر من خليط من

 والمصريين والسوريين واللبنانيين والأمريكيين. 
وهناك مجلس يتكون من أعضاء جميع الكنائس المسيحية للتنسيق بشكل مباشر مع 

 وزارة الخارجية بشأن المسائل الدينية. 
واليه والمسيحية  )الإسلام  الأديان  لحوار  مركزٍ  وجود  إلى  أنشئ إضافة  ودية( 

كانت   الذي  الأديان  حوار  مؤتمرات  في  الثلاث  الديانات  يمثلون  علماء  من  بتوصية 
 تستضيفه الدوحة. 

رآم الأول دولة أزار قداسة الكاثوليكوس    2011وفي هذا الشأن يذُكر أنه وفي العام  
قطر، وأثناء الزيارة إلتقى بالأمير الشيخ حمد بن خليفة آل ثاني وطلب منه تخصيص  

 ة أرض لبناء كنيسة ووعد خيرًا بذلك. قطع
حوالي   قبل  الارثوذكسية  للكنيسة  التابعة  الأرمنية  الجالية  مُنحت  سنوات    6أيضا 

 قطعة أرضٍ ورخصةً لبناء الكنيسة الخاصة بالطائفة في دولة قطر في العاصمة الدوحة. 
كنيسة خاصة    أما في البحرين فهناك عددٌ ليس بالكبير وبالتالي لم تبادر الطائفة لبناء

الفنادق   صالات  إحدى  في  لفترة  فترة  من  الدينية  طقوسهم  يمارسون  هم  ولذلك  لها، 
 الكبرى. 

زال الوقت مبكرًا لطلب رخصة وأرض لبناء   أما في المملكة العربية السعودية فلا
الكنيسة، وذلك بسبب القوانين السائدة عندهم، برغم أن القوانين الجديدة الإنفتاحية لديهم  

م بخطى سريعة، ولكن على أي حال فإنه معروف لدى الطائفة بأن عددهم ضئيل  تتقد 
 ولا يجوز بناء كنيسة أو مدرسة لعدد قليل من الطلاب في السعودية.

له  القانوني بالجالية او الطائفة  إنّ كلمة ووصف الجالية الارمنية لوصف الوضع 
ك عند المخاطبات والتسميات  تقريبًا نفس المعنى والمفهوم عند العامة، ولكن ليس كذل

الرسمية، ولكن من التجربة اليومية من سماع وقراءة الكلمتين "طائفة وجالية" أصبح  
متشابه تقريبًا، وفي القاموس نحن الأرمن المنتشرون حول العالم لنا تسميات مختلفة  

مستوى  نفس ال  على  في كل بلد منتشرين فيه، مثلًا ونحن في لبنان نوُصَف بالطائفة، التي
والسريان...الخ،    السنةمن الحقوق مع بقية الطوائف مثل الدروز والشيعة والموارنة و

ولكننا في سوريا لسنا طائفةً بل مواطنون أصليون ولكن من الاقلية الدينية المسيحية  
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كل حال هذه مسألة دينية وسياسية تاريخية قانونية يطول شرحها، يكفي  على .الأرمنية
 بأننا الطائفة المحترمة.أن نفتخر  

 
 تمثال العرفان 

وفي سياق آخر نذكر أنه تم اعتماد تصميم وتصنيع مجسم نصب حجري من قبل 
تمثال   يمثلّ  المجسم  وهذا  الحجرية،  والمجسمات  للتماثيل  الأرمن  المصممين  أشهر 

عليه  العرفان، نقُش  الشعب    وقد  إلى  الأرمني  الشعب  من  بالجميل  العرفان  "نصب 
في أجمل موقع في الطريق المؤدي إلى مطار يريفان العاصمة   ، وجرى تنصيبهالعربي"

الأرمنية، وكان بمبادرة من دولة أرمينيا عرفانًا وتقديرًا من الشعب الأرمني إلى الشعب  
العربي قاطبة من المحيط إلى الخليج، لحسن معاملتهم وحمايتهم وايوائهم لنا أثناء المحن  

التي والكوارث  بسبب    والأزمات  وبالتحديد  العشرين،  القرن  بدايات  في  لها  تعرّضنا 
، وتم تهجيرنا من بلدنا أرمينيا الغربية من قبل الأتراك،  1915  -  1918المجازر بين  

 مليون أرمني.   1.5حيث قتلوا وشرّدوا 
جريدة   في  مقالة  كتبت  قد  و  النهاركنت  و  القبساللبنانية  السعودية   الحياة الكويتية 

، تحدثت فيه عن انطباعي الشخصي عند مشاهدة المجسم الضخم،  2005ة  )لندن( في سن
كل حال وبخصوص امتنان الأرمن   وتصويره من كل الزوايا وإلحاقه مع المقالة. على

استعداد   وعلى  المشاعر،  وأخلص  بأطيب  مفعمًا  زال  ولا  كان  فإنه  العربي  للشعب 
 للتضحية وتكريم الشعب العربي إلى الأبد.  

يع مشاربهم، وجميع أنواع توجهاتهم وأماكنهم من المحيط إلى الخليج  الأرمن بجم
هذه عقيدة ثابتة عند كل الأرمن فصديقُ    لا يخفون محبتهم وامتنانهم للشعب العربي،

 العرب صديقٌ للأرمن وعدوُ العرب عدوٌ للأرمن. 
دول الشرق الأوسط العربية    في    في بدايات القرن العشرين كان وضع مهجر الأرمن

وكذلك   فيها،  يعيش  التي  البلد  ومحاسن  مزايا  بكل  الأرمني  الفرد  فيه  ويتمتع  مقبولًا، 
  الصعوبات الروتينية التي يعاني منها الأرمن وبقية الجاليات، مثل قوانين الإقامة والعمل 

لجاليات الأجنبية  ...الخ ، التي بدأت تشتد في الفترة الأخيرة مما أدى إلى إحجام أفراد ا
 عن القدوم إلى دول الخليج نسبيًا.

 
 مساهمة الارمن في تطور دول الخليج 

أما فيما يخص ماهية المساهمة التي قدمّها الفرد الأرمني، والتي كانت إضافة في 
وبكل   يمكنني  فإنه  الحديد،  وأعمال  الحديد  مجال  وفي  عام،  بوجه  الصناعات  مجال 

لٍ وأكثر من نموذجٍ الذي كان لي الفضل في إيجاده أو  تواضع أن أذكر أكثر من مجا
تحسينه أو تعديله في دولة الكويت العزيزة، وإنّ إختياري للحديد أو الأعمال الحديدية  

طبيعيًا،  المعادن   يأتي  بقية  مع  مرفقًا  الأساسي  واختصاصي  عملي  هو  الحديد  لأن 
ستيل... الخ ،التي كنت أتاجر  نيوم والاستانلس مالصناعية مثل البرونز والنحاس والألو

 بها على شكل نصف مصنع أو أصنع طلبات اختصاصية منها. 
لطلبات   أجهزة ومعدات خفيفة ومتوسطة  الرائد والأول في صناعة  كان مصنعنا 
في   طويلًا  وقتاً  تأخذ  بضائع  أو  السوق،  في  هنا  منها  يتوفر  لا  التي  الكويتي  السوق 
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 مساهمة الارمن في تطور دول الخليج 

أما فيما يخص ماهية المساهمة التي قدمّها الفرد الأرمني، والتي كانت إضافة في 
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كان يأتي إلينا أصحاب المصلحة لتصنيعها   ولقد  ،استيرادها أو سعرها غالٍ في منشئه
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 ايا المتقدمة.في الدور الأرضي أو السرداب تستخدم الموتورات الحديثة ذات المز

  كانت شركتنا من المبادرين لتحديث الأجهزة التي تستعملها، ولا تقبل العمل على
أكثر من   قبل حوالي  أنه  قديمة، ذلك  بينما   40أجهزة وأساليب موديلات  تقريبًا،  سنه 

كانت أجهزة الكمبيوتر غير شائعة وليس لها مستعملين كثر في ذلك الوقت، كنا نحن  
الكمبيوتر    واأدخلى الصناعيين اللذين  لإدارة أعمالنا، وهكذا نكون أول  نستعمل الكمبيوتر 

 في الصناعة الفردية بالكويت. 
وتم    نحن كنا حريصين لرفع مستوى الجودة والإتقان بأي مصلحة كنا نعمل بها.

 Projectاثبات هذا الإدعاء من فم سعادة سفير دولة الكويت في بيروت أثناء معرض 
95 Lebanon،    بعد زيارة الرئيس الراحل رفيق الحريري جناحنا في المعرض،  حيث

يا  " والإهتمام الكبير الذي أبداه لمنتوجاتنا المعروضة، وإعجابه بها، قال لسعادة السفير  
سعادة السفير الظاهر بأننا سوف نشتري منكم بعد أن كنا نبيع لكم" وبعد مغادرة الرئيس  

السف  سعادة  لي  قال  الكويت،  دولة  بيض الله  لجناح  كارو  سيد  يا  وجوهنا  "بيضتّ  ير 
 وجهك".

بجودة   أعمالنا  جودة  يقارن  العالمي  السوق  في  الخبرة  ذوي  زبائننا  بعض  وإن 
أحد زبائننا الذي كان  البضائع والسيارات الألمانية الأفضل في السوق المحلي وأغلاه.

رف يا معلم كارو  "تع,  بوينج الكويتية، قال برضى موجهًا كلامه لي  747لطائرة    قبطان
بأنني بحكم مهنتي كطيار أسافر كثيرا، وأنني منذ فترة طويلة، أبحث في الكويت عن  
من يستطيع أن ينفذ لبيتي الذي أخطط لبناءه منذ سنوات لم أنجز العمل إلا معك، وبنجاح  

 مستحق، وأنا سعيد بذلك وأشعر بالسعادة والرضا بهذا الإنجاز الموفق". 
سنة، شهر بعد شهر، سنة بعد سنة، وبالبرهان    40  من  أمثال كثيرة منذ أكثرمثله مثل  

جودة   مستوى  برفع  نساهم  أن  في  المتواضع  بعملنا  شاركنا  بأننا  نجزم،  أن  نستطيع 
في الكثير من المحافل،    الأعمال في مجال عملنا، وشاركنا في رفع سمعة الكويت عاليًا

في سمعة البلد الذي نقيم فيه، والذي يوفر لنا    وهذا كان مساهمتنا المتواضعة للمشاركة
 ولجاليتنا الإقامة السهلة، وكذلك الأمن والأمان.

سنة تقريبًا منذ تأسيس الشركة الخاصة "شركة مركز المعادن   50اليوم بعد مرور  و
ذهبيةٌ، وهذا ما يشهد عليه   ، أصبح لشركتنا صيتٌ وسمعة1975أي منذ    الصناعية "
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لذين نعمل معهم طوال السنوات، وإننا معروفين في السوق باننا "شركة غالبية زبائننا ا
 صحيح أسعارها مرتفعة ولكن شغلهم نظيف ومتقن". 

شركتنا تعمل وتتاجر بالحديد ومتخصصة في صناعة اعمال الديكور المعدني، مثل  
بوابات وأسوار وحديد ودرابزينات والشرفات للفلل والقصور، وكان آخر قصر عملنا  

القصر    فيه أقسام  لجميع  الدوحة  في  المكرمين  القطريين  الامراء  لأحد  فاخرٌ  قصر 
مشهور اننا  كما  ونحاسية،  ديكورات حديدية  أعمال  فيه  في  والمطلوبة  القدر  بنفس  ن 
الفنادق ديكورات  في  والبرونز  والنحاس  ستيل  الاستانلس  الدواويين    , أعمال  وكذلك 

والحوائط   العواميد  تكسية  مثل  والعالمية،  المحلية  الشركات  ومقرات  الحكومية 
البرونزية، وأعمال فاخرة لمواقع خصوصية، كما للشركة فرعٌ لتوريد وتركيب وتشغيل  
المنزلي   للاستخدام  متعددة  شتر  وأبواب  والعادية،  الجرارة  الاتوماتيكية  الأبواب 

 للحريق.  والصناعي والمقاوم 
نحن نفذنا الدرابزينات البرونزية لمبنى السفارة الأرمنية وبيت السفير في إمارة أبو  

 ظبي.
تقليديةً، وذات  ... فقد كانت  أنا شخصيًا، وتفاصيل تكوينها،  أما بخصوص عائلتي 

مستوى مناسب لطبيعة عملي ودخلي المالي، بحيث كما وعدت أختي بأنني لن أعود  
بعد تحقيق النجاح، والذي تحقق نسبيًا في السنوات الأربعة الأولى،    إلى مدينتي حلب إلا

بحيث استطعت أن اكتسب الخبرة الفعلية في السوق الكويتي، من حيث معرفة متطلبات  
 السوق فنيًا ومهنيًا، وحجم السوق، وعرفت ماهية البضائع المطلوبة والمفقودة أصلًا. 

لشاق أخذت إجازة إلى حلب وأنا راضٍ  بعد أربع سنوات من الكدح والعمل ا  وهكذا
أنني كنت قد   التوفيق والنجاح، حيث  اليه من  بأنني حققت ما كنت أصبو  عن نفسي، 

عامًا، مما يعني بأن موعد الزواج قد حان، فلذا لم يكن هناك مفرٌ من البحث    29بلغت  
عد البحث  بوخاصة من الوالدة،  وعن الفتاة المناسبة للخطبة والزواج. بدء البحث عنها  

عنها،   أبحث  كنت  ما  ووجدت  الحي،  بنات  وأنسب  أفضل  ثم  من  أولًا،  الأقارب  بين 
حفلة الخطبة في حلب، وتبعها حفلة أقيمت    قدوأصبحت أم عيالي )سيلفا بانيكيان(، و

الكويت،   في  الاستقرار  وتبعها  أيضًا،  حلب  في  تكلل  والذي  تقريبًا،  سنة  بعد  الزواج 
ة حسب الأصول الذي نتج عنه بأننا رزقنا بولدين وبنتين، درسوا  وانطلاقة الحياة العائلي

 وتخرجوا من أرقى المدارس والجامعات الكويتية واللبنانية. 
حفيدان،   منه  ولي  متزوج  كبيرهم  الصبيان  وأولادي  متزوجات،  الأثنتين  بناتي 
أي   وجميعنا  اقسام،  مدراء  بوظائف  شركتنا  في  يعملان  والولدان  بعد،  ليس  والآخر 

حيث لم نغادرها منذ   ،1971الوالدين والأولاد والأحفاد نقيم في الكويت بلد الخير منذ  
ومن   1990  عام  ذلك التاريخ للاقامة غير مدة سنة تقريبًا أثناء الغزو الصدامي الغادر

 أجل الإجازات السنوية والمناسبات الخاصة.  
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 القطر -قصولا الامراْ, دوحةأحدى اعمالنا من الحديد المطروق والبرونز لاحدى 

 باب مدخل رئيسي لاحدى فلل الكويت من التيتانيوم الذهبي 
 

 
 

  نصب العرفان الجميل من الشعب الارمني الى الشعب العربي
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 شركة مركز المعادن الصناعية : صورة جماعية لقسم الاعمال المعدنية
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 شركة مركز المعادن الصناعية : صورة جماعية لقسم الاعمال المعدنية
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 الكتاب في سطور... 
 
  

"مركز   نظّمه  الذي  العربي"  الخليج  دول  في  "الأرمن  مؤتمر  الكتاب  هذا  يغطّي 
  7و  6الأبحاث للشتات الأرمني" في "جامعة هايكازيان"، والذي انعقد في حرمها بين  

الاول   فيه  2022كانون  شارك  وقد  الكويت    26.  من  اتوا  وأكاديمياً  اختصاصياً 
 العربية المتحدة، والمانيا، والولايات المتحدة، وأرمينيا، وسوريا، ولبنان. والامارات 

يتضمن الكتاب برنامج المؤتمر، والكلمات الافتتاحية، وجميع الأوراق المقدمة خلال  
و إضافية،  أوراق  وأربع  أوراق،  أربع  باستثناء  و  6المؤتمر  مقابلات،    4مذكرات، 

يزية، والنظام الأساسي للجالية الأرمنية في أبو وتقرير واحد وملخصاتها باللغة الإنجل
للمساهمين،   ذاتية  وسير  المراجع،  وقائمة  الأرمنية،  الصحف  من  ومقتطفات  ظبي 
والبيان   الأرمنية،  ومجتمعاتها  العربي  الخليج  دول  من  كل  عن  موجزين  وسردين 

 الصحفي للمؤتمر وقائمة كتب دار نشر هايكازيان. 
 د تطرّقت تباعاً إلى المواضيع التالية: في عودة إلى المحاضرات، لق 

العربية   والإمارات  الكويت  "دستور  )بالإنجليزية(  أرماجاني  جون  البروفيسور 
 المتحدة والمغتربين في تلك الدول"

السعودية   العربية  المملكة  "دستور  )بالإنجليزية(  أرماجاني  جون  البروفيسور 
 والمغتربين" 

ها )بالإنجليزيةسالدكتور  باران  المملكة ميك  في  المؤقتون  الأرمن  "المهاجرون   )
 العربية السعودية من سبعينيات إلى تسعينيات القرن العشرين"

 المدني والكاتب" -( "والدي المهندس المعماريبالإنجليزيةآني بارصوميان )
 ( "الجاليات الأرمنية في دول الخليج العربي" نيةيرمبالأالدكتور تسولاك بسماجيان )
 نية( "تكوين الجالية الأرمنية في الكويت" يرمبالأالدكتور هاكوب شولاكيان )
( "الأرمن في اليمن في القرن الرابع عشر؟  نيةيرمبالأالدكتور أنترانيك داكسيان )

 "المنجد الرسولي ذو اللغات الست" 
)  الدكتور داكسيان  في  نيةيرمبالأأنترانيك  للموظفين الأرمن  ديموغرافية  ( "نظرة 

 " القرن العشرين  زء الشرقي من المملكة العربية السعودية في ثمانينياتالج
  ومذكرات في المملكة العربية السعودية:  الارمن  ( "بالإنجليزيةهاروت دير تافيتيان )

 "1989الى  1977من  وحلقات
التابعة لأرامكو   ABC  الاسبوعية  ( "مدرسة السبتنيةيرمبالأهاروت دير تافيتيان )

 (" 1989- 1983، 1976في الظهران )
العربالدكتور   الخليج  "دول  الآغا  والعمال يجوزيف  والنفط  الاقتصادية  التنمية   :
 (" 2020-1960المهاجرين )
)الدكتور   فيشنكجيان  للأرمن نيةيرمبالأ آني  السورية  الأرمنية  الجالية  "مساعدة   )

 الكويتيين بعد غزو العراق للكويت" 



 
 

 الكتاب في سطور... 
 
  

"مركز   نظّمه  الذي  العربي"  الخليج  دول  في  "الأرمن  مؤتمر  الكتاب  هذا  يغطّي 
  7و  6الأبحاث للشتات الأرمني" في "جامعة هايكازيان"، والذي انعقد في حرمها بين  

الاول   فيه  2022كانون  شارك  وقد  الكويت    26.  من  اتوا  وأكاديمياً  اختصاصياً 
 العربية المتحدة، والمانيا، والولايات المتحدة، وأرمينيا، وسوريا، ولبنان. والامارات 

يتضمن الكتاب برنامج المؤتمر، والكلمات الافتتاحية، وجميع الأوراق المقدمة خلال  
و إضافية،  أوراق  وأربع  أوراق،  أربع  باستثناء  و  6المؤتمر  مقابلات،    4مذكرات، 

يزية، والنظام الأساسي للجالية الأرمنية في أبو وتقرير واحد وملخصاتها باللغة الإنجل
للمساهمين،   ذاتية  وسير  المراجع،  وقائمة  الأرمنية،  الصحف  من  ومقتطفات  ظبي 
والبيان   الأرمنية،  ومجتمعاتها  العربي  الخليج  دول  من  كل  عن  موجزين  وسردين 

 الصحفي للمؤتمر وقائمة كتب دار نشر هايكازيان. 
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  ومذكرات في المملكة العربية السعودية:  الارمن  ( "بالإنجليزيةهاروت دير تافيتيان )

 "1989الى  1977من  وحلقات
التابعة لأرامكو   ABC  الاسبوعية  ( "مدرسة السبتنيةيرمبالأهاروت دير تافيتيان )
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 الكويتيين بعد غزو العراق للكويت" 

 
 

)تور  الدك  كيفوركيان  الخليج  نيةيرمبالأ إليز  في دول  أرمينيا  ( "مواطنو جمهورية 
العربية   المملكة  البحرين،  قطر،  الكويت،  المتحدة،  العربية  )الإمارات  العربي 

 السعودية(" 
( "دراسة اجتماعية لغوية للغات التي يستخدمها بالإنجليزيةآني جوكوليان ) الدكتور  

 ي"الأرمن في دول الخليج العرب
( خانجيان  بين  نيةيرمبالأزافين  السعودية  العربية  المملكة  في  كغرباء  "سنواتنا   )

 " 1979و 1970عامي 
 ( "إذاعة الإنترنت الإماراتية آيك" نيةيرمبالأغروغن )-شاكي مانكساريان

 ( "تشكيل المجتمع الأرمني في قطر ودروسه"نيةيرمبالأسونا نرسيسيان )الدكتور  
( "الموضوعات الأرمنية الرئيسية في وسائل  نيةيرمبالأباشايان )أراكس  الدكتور  

 ("2022-2016الإعلام الخليجية )
( سركيسيان  مسروب  الخليج  نيةيرمبالأالأسقف  دول  في  الأرمنية  "الكنيسة   )

 العربي" 
 ( "المدرسة الأرمنية في الكويت" نيةيرمبالأنرسيس سركيسيان ) الدكتور 
وشاكي  الدكتور   )-م. آرا صايغ  المتعددة  نيةيرمبالأغروغن  الإعلامية  "التغطية   )

اللغات في دولة الإمارات العربية المتحدة للجالية الأرمنية في دولة الإمارات العربية  
 المتحدة" 

( "الجالية الأرمنية في قطر: الحياة المجتمعية  نيةيرمبالأين تانجيان )س لوالدكتور  
 والتكامل"

)سونا  الدكتور   كيفوركيان  وإي.  جمهورية  نيةيرمبالأتونيكيان  بين  "العلاقات   )
 أرمينيا ودول الخليج العربي" 

 (" 1990-1975( "تجربتنا الحياتية في أبو ظبي )بالإنجليزية· سوزي تافليان )
( "لجنة العلاقات الثقافية مع الشتات الأرمني  نيةيرمبالأهراتسين فاردانيان ) الدكتور  

 العربي" وأرمن دول الخليج  
( "التنقل والتعقيد والترجمة: الأرمن  بالإنجليزيةطوسونيان )-· كريستينا يبريميان

 في الإمارات العربية المتحدة" 
 

 المذكرات الستة هي: 
نية( "السنوات التي قضيتها في المملكة العربية يبوغوص أرتينيان )بالأرمالدكتور  

 (" 1975- 1969السعودية كطبيب )
( بارصوميان  المتحدة،  نجليزية بالإآني  العربية  الإمارات  في  "الحياة   )1984 -

1990 " 
 " (1992 -1982) نية( "ذكريات من الكويتي ديكران جينباشيان )بالأرم
نية( "السنوات الخمس التي قضيتها في المملكة العربية يهاكوب كازانجيان )بالأرم

 (" 1981- 1976السعودية )
كوشج )بالأرمر كيفورك  المملكة نية(  ييان  شرق  في  الصغير  الأرمني  "المجتمع 

 (" 1976آذار - 1972العربية السعودية: الظهران والمدن المجاورة )أيلول 



 
 

 جيراغوس قويومجيان )بالعربية( "الأرمن في دول الخليج" 
 

 التقرير هو: 
، "تقرير عن المجتمع الأرمني في الكويت...  نية(ي)بالأرم  الأب كريكور بيدجيان 

[1961 "] 
أبراهاميان،    أجريت وبيرجوهي  أكيليان،  فاسيل  الراحل  مع:  الأربع  المقابلات 

 والنائب السابق أبراهام ديديان، وهراير سركيسيان. 
 

المجتمعات الأرمنية في دول  تتناول جوانب  السابع من سلسلة  المجلد  الكتاب هو 
 الشرق الأوسط. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ال   لبنان  كبير:  مئوية 

اللبنانية الهوية  والعلوم   تشكيل  الاداب  في  اللبناني  التراث  من  انطباعات 

 

 

 

 
 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 
ال   لبنان  كبير:  مئوية 

اللبنانية الهوية  والعلوم   تشكيل  الاداب  في  اللبناني  التراث  من  انطباعات 

 

 

 

 
 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 امتان قريبتان... جاران بعيدان  هرانت دينك, (54

)بم  100 :عام على الإبادة الأرمنية  100را أريسيان,  د. نو ( المئوية شهادة عربية  الذكرى  ناسبة 
:   ,للإبادة الأرمنية(



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 امتان قريبتان... جاران بعيدان  هرانت دينك, (54

)بم  100 :عام على الإبادة الأرمنية  100را أريسيان,  د. نو ( المئوية شهادة عربية  الذكرى  ناسبة 
:   ,للإبادة الأرمنية(



 

 

 


